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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 5 februari 1993

om djurhilsovillkor och veterinirintyg for import av registrerade
histdjur och hastdjur for avel och bruksindamél

(93/197/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om
djurhélsovillkor vid rorelse och import av hédstdjur fran tredje land (1),
senast dndrat genom direktiv 92/36/EEG (?), sirskilt artikel 15 a och
artikel 16 1 detta, och

med beaktande av foljande:

Genom radets beslut 79/542/EEG (?), senast dndrat genom kommissio-
nens beslut 93/100/EEG (*), har en forteckning uppréttats dver de tredje
lander frén vilka medlemsstaterna tilldter import av bl.a. hastdjur.

Det ér ocksa nodvéndigt att ta hinsyn till att vissa tredje ldnder i den
ovan nimnda forteckningen delats in i regioner, enligt kommissionens
beslut 92/160/EEG (), senast dndrat genom beslut 92/161/EEG (°).

De behoriga nationella veterindrmyndigheterna har atagit sig att under-
ritta kommissionen och medlemsstaterna genom telegram, telex eller
telefax inom 24 timmar efter bekriftelse om forekomsten av nigon av
de infektiosa eller smittosamma sjukdomar hos héstdjur som finns upp-
tagna i forteckning A och B fran Internationella byran for bekdmpande
av smittosamma husdjurssjukdomar, eller om inférandet av vaccination
mot nagon av dessa sjukdomar, eller att inom skilig tid meddela dnd-
ringar av nationella regler for import av héstdjur.

De villkor som skall faststillas for import av héstdjur for avel eller
bruksindamal giller utan att det paverkar tillimpningen av kraven i
radets direktiv 86/469/EEG (7) som innebér att inga tyreostatiska, dstro-
gena, androgena eller gestagena dmnen far anvindas pa histdjur som
fods upp for slakt.

Medlemsstaterna importerar héstdjur i enlighet med bestimmelserna i
radets  direktiv  91/496/EEG (%), senast é&ndrat genom  beslut
92/438/EEG (%), som faststiller de principer som géller utformningen
av veterindrkontroller av djur som infors till gemenskapen fran tredje
land.

Forekomsten av likvérdigt hédlsoldge i vissa tredje ldnder réttfardigar
inforandet av flera hdlsozoner for import av héstdjur.

Olika typer av histdjur har olika egenskaper och importen av dem tilléts
for olika dndamal. Foljaktligen maste sédrskilda hélsokrav faststdllas for
import av registrerade histdjur och héstdjur for avel och bruksdndamal.

(') EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 42.
() EGT nr L 157, 10.6. 1992, s. 28.
() EGT nr L 146, 14.6.1979, s. 15.
(*) EGT nr L 40, 17.2.1993, s. 23.
() EGT nr L 71, 18.3.1992, s. 27.
(®) EGT nr L 71, 18.3.1992, s. 29.
() EGT nr L 275, 16.9.1986, s. 36.
(®) EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT nr L 243, 25.8.1992, s. 27.
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Forekomsten av olika hélsoldgen gor det darfor nodvéndigt att infora
flera hilsointyg for registrerade héstdjur och for héstdjur for avel och
bruksdndamal.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet fran
Stidndiga veterindrmedicinska kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det paverkar tillimpningen av beslut 92/160/EEG skall med-
lemsstaterna tilldta import av registrerade hastdjur och héastdjur for avel
och bruksandamaél

— som kommer fran nagot tredje land som finns angivet i bilaga 1, och

— som uppfyller de krav som faststélls i den mall for hélsointyg som
finns i bilaga 2.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.



1993D0197 — SV —11.05.2010 — 033.001 — 5

VM4
BILAGA I
Sanitir grupp A (")
Schweiz (CH), Falklandsdarna (FK), Gronland (GL), Island (IS)
Sanitdr grupp B (")

Australien (AU), Vitryssland (BY), Kroatien (HR), Kirgizistan (%) (}) (KG), Mon-
tenegro (ME), f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (*) (MK), Nya Zeeland
(NZ), Serbien (RS), Ryssland () (RU), Ukraina (UA)

Sanitdir grupp C (V)

Kanada (CA), Kina (?) () (CN), Hongkong (*) (HK), Japan (}) (JP), Sydkorea (?)
(KR), Macao (?) (MO), Malaysia (halvon) }) (MY), Singapore (}) (SG), Thai-
land (°) (TH), Forenta staterna (US)

Sanitdr grupp D (1)

Argentina (AR), Barbados (}) (BB), Bermuda (°) (BM), Bolivia (*) (BO), Brasi-
lien () (BR), Chile (CL), Kuba (})) (CU), Jamaica () (JM), Mexiko (3) (MX),
Peru (?) () (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitir grupp E (V)

Forenade Arabemiraten (°) (AE), Bahrain (°) (BH), Algeriet (DZ), Egypten () (%)
(EG), Israel (IL), Jordanien (}) (EUT), Kuwait (*) (KW), Libanon (*) (LB), Ma-
rocko (MA), Mauritius ) (MU), Oman (°) (OM), Qatar (}) (QA), Saudiara-
bien (?) () (SA), Syrien (*) (SY), Tunisien (TN), Turkiet *) () (TR)

Sanitir grupp F (')

Sydafrika () () (ZA)

Sanitir grupp G (")
Saint-Pierre-et-Miquelon (PM)

(") Sanitér grupp enligt kolumn 5 i bilaga I till beslut 2004/211/EG.
Tredjelander, omraden eller delar ddrav som tillhor den sanitdra gruppen ska anvénda
hilsointyget med samma bokstav i bilaga II till det hér beslutet.

(®) Del av tredjeland eller omrade i enlighet med artikel 13.2 a i direktiv 90/426/EEG och
enligt kolumnerna 3 och 4 i bilaga I till beslut 2004/211/EG.

(®) Endast registrerade héstar.

(*) Koden foregriper inte den definitiva beteckningen av detta land, vilken kommer att
bestimmas under de forhandlingar som for ndrvarande pagar i Forenta nationerna.
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vB
BILAGA 2
A. Halsointyg for import av registrerade héstdjur och hastdjur for avel och
bruksdndamal fran tredje land angivet under grupp A.
B. Hilsointyg for import av registrerade héstdjur och histdjur for avel och
bruksidndamal fran tredje land angivet under grupp B.
C. Halsointyg for import av registrerade héstdjur och hastdjur for avel och
bruksiandamal fran tredje land angivet under grupp C.
D. Hilsointyg for import av registrerade héstdjur och hastdjur for avel och
bruksdndamal fran tredje land angivet under grupp D.
E. Hilsointyg for import av registrerade histdjur och hidstdjur for avel och
brukséindamal fran tredje land angivet under grupp E.
VYM12
F. Halsointyg for import av registrerade héstdjur och héstdjur avsedda for avel
och bruksindamal fran tredje land hénforda till grupp F.
VM25

G. Hilsointyg for import av registrerade héstdjur och héstdjur for avel och
bruksdandamal fran tredje land angivet under grupp G.
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- A -
HALSOINTYG

»® for import till Europeiska unionen av registrerade hiistdjur och histdjur fér avel och produktion enligt
beslut 2004/211/EG <

IYEErs: HUMINEES posssssnssnssnss o ss seusssnemssnnisssas ssassss
Avsandande tradje Jand (1 ssiere e s ossers s ssnsnsmestosss s ississ 55 aneenainapons 584 faes semsvssnosmeansanssssssrsesrass
BehBrig MYNAIZRET: cvoveeiiiiree ettt bbb as s e es s enese s s st
Hinvisning till medfoljande transportforklaring: ...t sasssseseses

I.  Identifiering av djuret

Hast i‘;zr mula Aﬁs:r Metod for identifiering
;nulés;a ’ Kon och identifiering (*)

(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg férutsatt att intygets nummer anges.

a) ldentitetshandlingens (Passets) NUMMET: ...cccumumecerseeriereiinistese s eee s sasiasbesaseese s et seessetasbesassensansas

b) Godkind av:

(namn pé behérig myndighet)

II.  Dijurets ursprung och bestammelseort

Djuret skall sindas frin:

(avsindningsort}
IECREEIL: 1oveureneamnniotonnone sscohsitsss snhans s o5 a5s 64 st ¥4 58 554 565 55035 80 50 0 S PRFS R 550555 51 FEOVBRFPRNAS THR FRASFR ScTeRin
(med och bestz Iseort)
— av egen kraft(?),
cller
— med jirnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg: ..o rebere e ne

(ange transportmedel och registreringsnummer, flightnummer eller registrerat namn) ()

> M34
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[11. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller foljande krav:

a) Det kommer frin ett land dir det 4r obligatorisk anmailningsplike for foljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektios anemt, vesikular stomatit, rabies, mjaltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte ndgra kliniska recken p4 sjukdom (3).

c) Det dr inte avsett for slake inom ramen fér nigot nationellt program i syfte att utrota
smittosamma eller infektiosa sjukdomar.

d) Under tre manader omedelbart fre exporten { »™ eller sedan fédseln om djuret &r yngre &n tre
ménader eller sedan infSrseln om det har importerats direkt frén Europeiska gemenskapen under de
senaste tre manaderna «) har det vistats pa anldggningar som stétt under uppsikt av veterinir i av-
séndarlandet och under 30 dagar fore avsidndandet varit skilt frdn histdjur som inte har likvirdig
hilsostatus.

e} Det kommer frin ett tredje lands territorium eller, om landet 4r officiellt indelat i regioner enligr
gemenskapslagstiftningen, frén en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tvi dren,
ii) beskallarsjuka (dourine) inte har forckommit under de senaste sex ménaderna,
iit) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,

iv) — antingen vesikulir stomatit inte har forekommit under de senaste sex minaderna (2),
cller
— djuret har undersokts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den ..o *

genom virusneutralisationstest fér vesikuldr stomatit med negativt resultat vid en
spadningsgrad av 1 pd 12(2),

»@ v} vad giller en icke kastrerad hist av hankon som ir dldre dn 180 dagar har virusarterit officiellt

inte rapporterats under de senaste sex ménaderna (%),

eller

— har blodprov tagits inom 21 dagar fore export den ...(*) och testats genom virusneutralisation
for virusarterit med antingen negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 pi 4 (9,

eller

— #r alikvoter av sperma tagna frin djuret inom 21 dagar fore export den ... (*) och testade genom
virusisoleringstest for virusarterit med negativt resuitat (%),

eller

— har histen vaccinerats mot virusarterit den ..... under verinseende av en officiell veterinir
med ett vaccin som godkints av de behoriga myndigheterna, i enlighet med ett av de tre pro-
gram f6r grundvaccinering som anges nedan, och har omvaccinerats regelbundet (%).

Program for grundvaccinering mot virusarterit:
Anvisningar: — Stryk de vaccineringsprogram som inte 4r tillimpliga pa ovan angivna djur.

— Kontrollera testintyg fore vaccinering och omvaccinering. Ange i tillampliga fail
det individuella vaccineringsprogrammet for angivet djur.

a) Vaccinering utférdes samma dag di ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt gen-
om virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pi 4.

b

~

Vaccinering utférdes under en period av isolering pa hogst 15 dagar under &verinseende av
officiell veterindr och paborjades samma dag da ett blodprov togs som under samma tid test-
ades med negativt resultat genom ett virusneutralisationstest vid en spadningsgrad av 1 pi 4.

¢) Vaccinering utfordes di histen var mellan 180 och 270 dagar gammal under en period av iso-
lering under Gverinseende av officiell veterinidr, Under isoleringsperioden togs tva blodprov
med minst 10 dagars mellanrum som visade en stabil eller avtagande andel antikroppar i ett
virusneutralisationstest av virusarterit. <«

> M2
> M9
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> M13

f) Det kommer inte fran ett tredje lands territorium, eller frin en del av detra, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest,

— det har vaccinerats mot afrikansk hastpest, den ...ooiiiii 3.
Det kommer inte frin en anliggning som omfatras av forbud som utfirdats av djurhalsoskil

och har inte heller haft kontakt med histdjur fran en anliggning som belagts med forbud av
djurhalsoskal

©

i) i friga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag di de histdjur som
Jed av sjukdomen slaktades,

ii) i friga om infektios anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slakeats, de
sterstaende djuren har uppvisat negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre
maénaders mellanrum,

iii) i friga om vesikulir stomatit under sex manader,
iv) i friga om rabies under en minad riknat frin det senast konstaterade fallet,

v) jfriga om mijaltbrand under 15 dagar riknat fran det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som &r mottagliga fér sjukdomen pa anliggningen har slakreats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag da
djuren bortfordes och lokalerna desinficerades, med undantag av mijiltbrand, da forbudstiden
omfatrar 15 dagar.

h) Det visar inte ndgra kliniska tecken p& smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anlaggning dar man misstank: forekomst av CEM under de senaste tvd minaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstanks vara smittat med CEM.

Det har inte, sd vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna nirmast fore upprittandet av denna deklaration.

Det har underkastats foljande test utfért med negativt resultar pa ett blodprov taget inom
30 dagar fOre eXPOIE dEM vt ieeeeiee et oo si s eacm b s s et ():

»” — i) ett Coggins-test for infektids anemi hos hast (2), eller
ii) ndr det galler histdjur som sedan fodseln har vistats pa Island, bekriftas det att Island &r off-
iciellt fritt fran infektios anemi hos hist (?).<

Djurer kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkant i det avsindande landet och fordonet 4r utformat pa
ett sadant sitt att spillning, stro eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Fosljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, 4r en del av intyget.

Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.

Datum Ort Stampel(*) och underskrift av officiell veterinir

{namnfartydligande, beharighet och titel)
{*) Stimpelns farg maste vara en annan an teyckfirgen.
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DEKLARATION

Undertecknad  .oooiiiiiiii ettt e sib e (texta namnet)

{agare, eller dennes ombud (2}, till det djur som beskrivs ovan)

forklarar fsljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma 1 kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ert sddant sitt att djurers hilsa och vilbefinnande effektive kan
skyddas.

»V2. Djuret har antingen ViStats 1.....ococereecrrerrereneereeersensieesnnns sedan fodseln (%), importerats direkt fran
(exporterande land)
en av Europeiska gemenskapens medlemsstater under de senaste 90 dagarna (3) eller forts in i det exporterande
landet minst 90 dagar fore denna deklaration (%). «

{ort, datum) (underskrift)

) Del av tertitoriet i enlighet med artikel 13.2 i radets direktiv 90/426/EEG.
(%) Stryk det som inte giller.

) Detta intyg maste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.
Sétt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur méste utforda prover, provresultat och vaccination féras in i
identitetshandlingen (passet).

PN

>0 M19
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> () M34

>

0}

-B -
HALSOINTYG

for import till Europeiska unionen av registrerade hiistdjur och hiistdjur for avel och produktion enligt
beslut 2004/211/EG «
Intygets nummer:
Avsindande tredje Jand (1) oo e e e s e e sae s b b ek e s Rt s seaesa e b hans

Behorig myndighet:

Hinvisning till medfoljande transportforklaring: ...,

1. Identifiering av djuret

Hast, as;? mula, ;5;;, Metod for identifiering
mulﬁs;m Kon och identifiering (*)

(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg férutsatt att intygets nummer anges.
a) Identitetshandlingens (passets)
b) Godkind av:

(namn pa behorig myndighet)

II. Dijurets ursprung och bestammelseort

Djuret skall sindas fran: ..

(avsindningsort)

direke tills i SOV

— av egen kraft(2)

eller

— med jirnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg (2):

(ange transportmedel och registreringsnummer, flightnummer eller registrerat namn) (%)

Avsindarens namn och adress: . ettt e p e ba e a R e

III. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller foljande krav:

a) Det kommer frin ett land dir det ir obligatorisk anmilningsplikt for foljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, hastencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektids anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjaltbrand.

b) Det har undersskts i dag och visar inte nagra kliniska tecken pa sjukdom (3).
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¢) Det ir inte avsetr for slakt inom ramen fér nagor nationellt program i syfte att utrota
smittosamma eller infektiosa sjukdomar.

&

Under tre ménader omedelbart fore exporten (» eller sedan fodseln om djuret &r yngre dn tre
manader eller sedan inférseln om det har importerats direkt fran Europeiska gemenskapen under de
senaste tre ménaderna «) har det vistats pa anldggningar som statt under uppsikt av veterinar i av-
sindarlandet och under 30 dagar fore avsindandet varit skilt fran histdjur som inte har likvirdig
hilsostatus.

€

Det kommer frin ett tredje Jands territorium eller, om landet officiellt ar indelat i regioner enligr
gemenskapslagstiftningen, frin en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva dren,
ii) beskallarsjuka (dourine) inte har férekommit under de senaste sex manaderna,
ii1) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,

iv) — antingen vesikulir stomatit inte har férekommit under de senaste sex manaderna (2),

eller

- djuret har understkes genom blodprov taget inom 21 dagar fére export den ... v (%)
genom virusneutralisationstest fér vesikulir stomatit med negativt resultat vid en
spadningsgrad av 1 pd 12(%),

»® v} vad giiller en icke kastrerad h#st av hankon som #r #ldre #n 180 dagar har virusarterit officiellt

inte rapporterats under de senaste sex manaderna (%),

eller

— har blodprov tagits inom 21 dagar f6re export den ...(*) och testats genom virusneutralisation
for virusarterit med antingen negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 pa 4 (%),

eller

- iir alikvoter av sperma tagna frin djuret inom 21 dagar fore export den ... () och testade genom
virusisoleringstest for virusarterit med negativt resultat (%),

eller

— har hiisten vaccinerats mot virusarterit den ..... under $verinseende av en officiell veterinir
med ett vaccin som godkints av de behdriga myndigheterna, i enlighet med ett av de tre pro-
gram for grundvaccinering som anges nedan, och har omvaccinerats regelbundet (?).

Program for grundvaccinering mot virusarterit:
Anvisningar: — Stryk de vaccineringsprogram som inte ir tillimpliga pa ovan angivna djur.

— Kontrollera testintyg fore vaccinering och omvaccinering. Ange i tillimpliga fall
det individuella vaccineringsprogrammet for angivet djur.

a) Vaccinering utférdes samma dag da ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt gen-
om virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pa 4.

b) Vaccinering utfordes under en period av isolering pa hdgst 15 dagar under dverinseende av
officiell veterin#ir och padborjades samma dag da ett blodprov togs som under samma tid test-
ades med negativt resultat genom ett virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pi 4.

c) Vaccinering utfordes dé hiisten var meilan 180 och 270 dagar gammal under en period av iso-
lering under dverinseende av officiell veterindr. Under isoleringsperioden togs tva blodprov
med minst 10 dagars mellanrum som visade en stabil eller avtagande andel antikroppar i ett
virusneutralisationstest av virusarterit. «

> M2
> M9
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f) Det kommer inte frin ett tredjc lands territorium, eller frin en del av detta, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk hastpest,

~ det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den 2 (4).

Det kommer inte fran cn anliggning som omfattas av forbud som utfirdats av djurhilsoskal
och har inte heller haft kontakt med histdjur fran en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskal

™=

i} 1 friga om histencefalomyelit under sex minader riknat frin den dag d3 de hidstdjur som
led av sjukdomen slaktades,

i) 1 friga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slakeats, de
aterstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre
minaders mellanrum,

i1} i frdga om vesikulir stomatit under sex minader,
iv) i friga om rabies under en manad raknat frin det senast konstaterade fallet,
v) ifriga om mjiltbrand under 15 dagar riikknat frin det senast konstaterade faller.

Om alla djur av de slag som ir mortagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall forbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag di
djuren bortfordes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d3 forbudstiden
omfattar 15 dagar.

h) Det visar inte nigra kliniska tecken p3 smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anliggning dir man misstinkt férekomst av CEM under de senaste tvd manaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstinks vara smirtat med CEM.

Det har inte, 53 vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna narmast fére upprittandet av denna deklaration.

j) Det har underkastats foljande test utfort med negativt resultar pa ett blodprov taget inom
21 dagar fOre eXpOrt den ..c...ocvcceriie ettt ettt eeae e [QIOE

— ett Coggins-test for infektios anemi,
- ett komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) (6) vid en spidningsgrad av 1 p4 10,

~ ett komplementbindningstest for rots (6) vid en spadningsgrad av 1 pa 10.

Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ett
desinfekrionsmedel som ir officiellt godkant i det avsindande landet och fordonet ar utformat pa
etr sidant satt att spillning, stro eller foder inte kan spridas ut under transporten,

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ar en del av intyger.

Intyget 4r giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens lingd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinir

{namnfortydligande, behorighet och titel)
(*} Stampelns firg maste vara en annan an tryckfirgen.
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VB
DEKLARATION
Undertecknad ..o et (texta namnet}
(dgare, eler dennes ombud (2), tl} dec djur som beskrivs ovan)

forklarar foljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt fran avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma i kontakt med andra hastar med en annan hilsostatus.
Transporten kommer att ske pa ett sddant sitt att djurets hilsa och vilbefinnande effektivt kan
skyddas.

»®2, Djuret har antingen VIStats d.......coeevverrvrereererierrsercrserrersenesseses sedan fodseln (%), importerats direkt fran
(exporterande land)
en av Europeiska gemenskapens medlemsstater under de senaste 90 dagarna (%) eller forts in i det exporterande
landet minst 90 dagar fore denna deklaration {3). <
(ort, datum) {underskrift)

(1) Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i ridets direktiv 90/426/EEG.

(3) Stryk det som inte giller.

(%) Dertta intyg méste utfirdas den dag djuret lastas fér transport till den medlemsstat som i mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.

(% Satt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur miste utfdrda tester, testresultat och vaccination foras in i
identitetshandlingen (passet).

>m(5 } For de linder som omfattas av detta intyg, utom Australien och Nya Zecland, skall laboratorictesterna utforas av

ett laboratorium som godkénts av den mottagande medl Testresul som bestyrkts av laboratoriet
skall bifogas det djurhiilsointyg som atfoljer djuret. « )

{6} De tester som kravs for rots och beskillarsjuka giller inte for Osterrike och Nya Zeeland.

» (1 M19

> A2
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-C -
HALSOINTYG

»@  for import till Europeiska unionen av registrerade histdjur och histdjur for avel och produktion enligt

beslut 2004/211/EG «

Intygets nummer: ......ooevvernrennne
Avsiandande tredje Land (1): oottt ettt o r et
BehOTIg MYNAIGRET: w.oveiees ittt ettt e st et ettt ee et eseeseeesneseseas
Hanvisning till medféljande transportforklaring: .......cooocuverevniincenioniiecess e
1. Identifiering av djuret
Hist, aAs:::j mula, A]}c:;:r Mem(f for ivdentiﬁering
oulisna Kon och identifiering (*)

(*) En identitetshandling (pass) fér hastdjur kan bifogas detta intyg forutsate att intygets nummer anges.

a) Identitetshandlingens (passets) nummer:

D) GOAKANG aV:.uiuiiiiercinietinieierien s sessssssssstesesesasessssanssssssasesesesessssssssessssrssssisssensshesesssesenssaasesssessaseenene
{namn pa behorig myndighet)

II.  Djurets ursprung och bestimmelseort

Dijuret skall sindas fran: ..

(avsandningsort)

direke till: .

(medlemsstat och bestimmelseort)

{ange transportmedel och registreringsnummer, flightnummer eller registrerat namn)

Avsindarens namn och adress:

III. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller foljande krav:

a) Det kommer frin ett land dir det ar obligatorisk anmilningsplikt for foljande sjukdomar:
afrikansk hastpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektios anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjaltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte ngra kliniska tecken pd sjukdom (2).

> M34
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VB

¢) Dert dr inte avsett for slakt inom ramen for nigot nationellt program i syfte att utrota
smittosamma eller infektiosa sjukdomar,

d) Under tre ménader omedelbart fore exporten (»™ eller sedan fodseln om djurct 4r yngre 4n tre
manader eller sedan inforseln om det har importerats direkt frin Europeiska gemenskapen under de
senaste tre manaderna «) har det vistats pa anldggningar som statt under uppsikt av veterinir i av~
sandarlandet och under 30 dagar fore avsidndandet hallits isolerat fore avsindandet.

¢} Det kommer frin ert_rredje lands territorium cller, om lander officiellt 4r indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, fran en del av ett tredje lands territorium dir
i} venezuelansk histencefalomyelit inte har férekommit under de senaste tv dren,

i) beskillarsjuka {dourine) inte har forekommir under de senaste sex manaderna,
iii) rots inte har férekommir under de senaste sex minaderna,
iv) — antingen vesikuldr stomatit inte har forekommit under de senaste sex minaderna (3),
eller
~ djuret har undersskts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den ... 4
genom virusneutralisationstest for vesikulir stomatit med negativt resultat vid en
spidningsgrad av 1 p3 12(3),

»®v) vad giller en icke kastrerad hist av hankén som &r ldre &n 180 dagar har virusarterit officiellt

inte rapporterats under de senaste sex manaderna (%),

eller

~ har blodprov tagits inom 21 dagar fre export den ...(*) och testats genom virusneutralisation

for virusarterit med antingen negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 p& 4 (),

eller

— #r alikvoter av sperma tagna frén djuret inom 21 dagar fire export den ... (*) och testade genom

virusisoleringstest for virusarterit med negativt resultat (%),

eller

— har histen vaccinerats mot virusarterit den ..... under Sverinseende av en officiell veterinir

med ett vaccin som godkints av de behriga myndigheterna, i enlighet med ett av de tre pro-
gram for grundvaccinering som anges nedan, och har omvaccinerats regelbundet (3).

Program for grundvaccinering mot virusarterit:

Anvisningar: — Stryk de vaccineringsprogram som inte ir tillimpliga pd ovan angivna djur.

— Kontrollera testintyg fore vaccinering och omvaccinering. Ange i tillimpliga fall
det individuella vaccineringsprogrammet for angivet djur.

a) Vaccinering utfordes samma dag dé ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt gen-
om virusneutralisationstest vid en spiidningsgrad av 1 pa 4.

b) Vaccinering utférdes under en period av isolering pa hdgst 15 dagar under Gverinseende av
officiell veterinir och paborjades samma dag da ett blodprov togs som under samma tid test-
ades med negativt resultat genom ett virusneutralisationstest vid en spadningsgrad av 1 pi 4.

¢) Vaccinering utfordes d& hasten var mellan 180 och 270 dagar gammal under en period av iso-
lering under 6verinseende av officiell veterindr. Under isoleringsperioden togs tva blodprov
med minst 10 dagars mellanrum som visade en stabil eller avtagande andel antikroppar i ett
virusneutralisationstest av virusarterit, <
>0 M2

> M9
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f) Det kommer inte frn ett tredje lands territorium, cller frin en del av detra, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

~ det har inte vaccinerats mot afrikansk hastpest (3},

— det har vaccinerats mot afrikansk hastpest, den ...ccviciinecnns Pr— RRp——— 3y (4.
g) Det kommer inte frin en anliggning som omfartas av forbud som utfardats av d;urhélsosk‘ﬁl

och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av

djurhilsoskil

i) i frdga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag da de histdjur som

led av sjukdomen slaktades,
if) 1 friga om infektiés anemi till dess att, efter det att de infekrerade djuren slaktats, de

aterstaende djuren har uppvisat negativ reaktion pd tvd Coggins-test som utforts med tre
minaders mellanrum,

iii) i friga om vesikuldr stomatit under sex méanader,
iv) i friga om rabies under en manad raknat frin det senast konstaterade fallet,
v) ifriga om mjiltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som dr mottagliga for sjukdomen pa anliggningen har slakrats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall forbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag da
djuren bortfordes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d3 forbudstiden
omfattar 15 dagar.

h) Der visar inte nigra kliniska tecken pa smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte frin en anliggning dar man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvi manaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstanks vara smirtat med CEM.

i) Det har inte, sd vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna narmast fére upprittandet av denna deklaration.

)} Det har underkastats foljande test utfért med negative resultat pd ett blodprov tagct inom
30 dagar fore export den ..oovvineiiiinenns s RTT SRR R R rreeeens ()

~ ett Coggins-test for infektids anemi.

k) Det har antingen inte vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit (3)

eller
vaccinerats den .....venvesenennens (4, vilket var minst sex ménader fore isoleringen fér export (3).

1) Det har vaccinerats mot western och eastern histencefalomyelit med inaktivt vaccin den ..
SO (3) (%) (%), eller mot japansk B-encephalit den ...... (3),(%), %) inom loppet av de
sex méinaderna och minst 30 dagar fére export, eller underkastats haemagglutination inhibition
tester for western och eastern histencefalomyelit vid tva tllfillen. Testen har utfores med
blodprov tagna med ett intervall av 21 dagar den
OCHAEN s svssmrsrsmsmsumas pasnsiostmass s st (), och det andra maste ha tagits 10 dagar fore export
antingen med negativa reaktioner, om djurer inte har vaccinerats (%), eller utan kning av
antikroppstiter, om det vaccinerats fér mer dn sex manader sedan (3).

»® m) Om histen kommer frén Kina (1) (3) eller Thailand (3) har den undergitt ett komplementbindningstest
for rots och for beskillarsjuka med negativt resultat vid en scrumspadning pa 1:10 pd ctt blodprov som
togs inom 21 dagar frian exporten den ... (4). <

»@ 1) Den har inte vaccinerats mot West Nile-virus(?)

eller

den har vaccinerats mot West Nile-virus med ett inaktiverat vaccin vid minst tvé tillfillen med ett
intervall pd mellan 21 och 42 dagar, varvid den senaste vaccinationen utfordes senast 30 dagar fore
avsindningen den O©. «

IV. Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkant i det avsindande landet och fordonet r utformat pa
ett sddant sitt att spillning, stré eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ir en del av intyget.

V. Intyget dr giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens lingd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinar

(namnfortydligande, behorighet och ticel)
(*) Stampelns firg maste vara en annan én tryckfargen.

> () M34
>0 M27
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VB
DEKLARATION
Undertecknad {texta namnet)
{agare, eller dennes ombud (3}, till det djur som beskrivs ovan)

forklarar fsljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma 1 kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.,
Transporten kommer att ske pa ett sidant sitt atr djurets hilsa och vilbefinnande effektive kan
skyddas,

»®2. Djuret har antingen vistats i ....ceresrernersiernnons sedan fodseln (%), importerats direkt frén
). Djuret har anti istats i dan fodseln @), i direkt fr
{exporterande land)
en av Europeiska gemenskapens medlemsstater under de senaste 90 dagarna (%) eller forts in i det exporterande
landet minst 90 dagar fore denna deklaration (%). <
{ort, datum) (underskrife)

(1) Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i raders dircktiv 90/426/EEG.

(2} Detra intyg mdste utfirdas den dag djurert lastas for transport till den medlemsstat som ir motragare
eller vad avser en registrerad hiist den sista arbetsdagen fére lastningen.

(3} Stryk det som inte galler.

(4} Sitr in datum.
Vad avser etr registrerat histdjur miste utforda tester, testresultat och vaccination féras in i
identitetshandlingen (passet).

5y WEE- och EEE-vaccinations- cller testkrav giller bara for Amerikas forenta stater och Canada.
Japansk B - encephalitvaccination giller fér »® Hong Kong, Japan, Republiken Korea, Macao,
Malaysia (halvon), Singapore och Thailand <.

» o M19

> M21
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-D -
HALSOINTYG

»? for import till Europeiska unionen av registrerade hiistdjur och hiistdjur for avel och produktion enligt

beslut 2004/211/EG «

INtYZets NUMMET: cosiiinsaisiasssssusssnsoniesssossenssinsisinson

Behorig myndighet: .
Hinvisning till medfoljande transportforklaring: .o...ovevivviiiniii e

I.  Identifiering av djuret

Art R
Hast, és“:: _— Al;:r Mctod. for identifiering
muldsna Kon och identifiering (*)

(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.
a) Identitetshandlingens (passets)

b) Godkind av:

(namn pa behorig myndighet)

iI. Djurets ursprung och bestimmelseort

Dijaret skall sindas BENE summsmmsnmorsrmmssmssmsnsrns

{avsandningsort)

direke till

med jirnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg:

(ange transportmedel och registrer eller registrerat namn)

Avsindarens namn och adress:......

III. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller foljande krav:

a) Det kommer frin ett land dir det ir obligatorisk anmilningsplikt for foljande sjukdomar:
afrikansk hastpest, beskllarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektids anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjaltbrand.

b) Det har undersskts i dag och visar inte nigra kliniska tecken pa sjukdom (2).

> () M34



1993D0197 — SV —11.05.2010 — 033.001 — 20

¢) Dert ir inte avsett for slake inom ramen for nigot nationellt program i syfte art utrota
smittosamma eller infektiosa sjukdomar.

a)

o

Under tre manader omedelbart fore exporten (»? eller sedan fodseln om djuret dr yngre &n tre
manader eller sedan inforseln om det har importerats direkt fran Europeiska gemenskapen under de
senaste tre manaderna «) har det vistats pd anldggningar som stétt under uppsikt av veterinir i av-
sindarlandet och under 30 dagar fére avsindandet hallits isolerat fore avsdndandet.

€} Detkommer frin ett tredje lands territorium eller, om Jander officiellt 4r indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, frin en del av ett tredje lands territorium dir

i) venczuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva iren,

ii) beskillarsjuka (dourine) inte har forekommit under de senaste sex minaderna,

iii) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,

iv) — antingen vesikulidr stomatit inte har forekommit under de senaste sex manaderna (3),
eller

— djuret har undersékts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den .
................................................ (%) genom virusneutralisationstest for vesikulir stomati
med negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 pa 12(3),

@

v
=

vad giller en icke kastrerad hist av hankdn som #r #ldre 4n 180 dagar har virusarterit officiellt
inte rapporterats under de senaste sex manaderna (%),

eller

— har blodprov tagits inom 21 dagar fore export den ...(*) och testats genom virusneutralisation
for virusarterit med antingen negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 pa 4 ),

eller

- #r alikvoter av sperma tagna fran djuret inom 21 dagar fore export den ... (*) och testade genom
virusisoleringstest for virusarterit med negativt resultat (3),

eller

- har histen vaccinerats mot virusarterit den ..... under dverinseende av en officiell veterinir
med ett vaccin som godkints av de behdriga myndigheterna, i enlighet med ett av de tre pro-
gram for grundvaccinering som anges nedan, och har omvaccinerats regelbundet %),

Program f6r grundvaccinering mot virusarterit:
Anvisningar: — Stryk de vaccineringsprogram som inte 4r tillimpliga pa ovan angivna djur.
— Kontrollera testintyg fore vaccinering och omvaccinering. Ange i tillimpliga fall
det individuella vaccineringsprogrammet for angivet djur.

a) Vaccinering utfordes samma dag dé ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt gen-
om virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 p& 4.

b) Vaccinering utfordes under en period av isolering pa hogst 15 dagar under Sverinseende av
officiell veterinir och paborjades samma dag da ett blodprov togs som under samma tid test-
ades med negativt resultat genom ett virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pa 4.

¢) Vaccinering utfordes da histen var mellan 180 och 270 dagar gammal under en period av iso-
lering under 6verinseende av officiell veterinir. Under isoleringsperioden togs tva blodprov
med minst 10 dagars mellanrum som visade en stabil eller avtagande andel antikroppar i ett
virusneutralisationstest av virusarterit. <

t) Det kommer inte frin ett tredje fands territorium, eller frdn en del av detta, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk hastpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (%),

— det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den ........... 3y (4.

> M2
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Det kommer inte frin en anliggning som omfattas av forbud som utfirdars av djurhilsoskal
och har inte heller haft kontakt med héstdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskal

g

i} i friga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag dd de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

ii} i frdga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slakeats, de
aterstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre
manaders mellanrum,

iii) i friga om vesikuldr stomatit under sex méinader,
iv} i frdga om rabies under en méinad riknat fran det senast konstaterade fallet,
v) ifriga om mjaltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som ir mottagliga f6r sjukdomen pd anliggningen har slakrats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med borjan den dag dé
djuren bortfordes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d3 forbudstiden
omfartar 15 dagar.

h) Det visar inte nigra kliniska tecken p3 smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anliggning dar man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd manaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekrerat histdjur eller
histdjur som misstinks vara smittat med CEM.

Det har inte, si vitt jag vet, varit i konrakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna narmast fére upprittandet av denna deklaration.

Det har underkastats foljande test utforda med negarivt resultar pa ett blodprov taget ino
30 dagar fore export den . 4):

- etr Coggins-test for infektios anemi,
- ett komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) vid en spadningsgrad av 1 pa 10,
— ett komplementbindningstest for rots vid en spidningsgrad av 1 p4 10.

(0

» R

k) Det har antingen inte vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit(3) eller vaccinerats
AN oo (%), minst sex manader fore isolering for export (3).

1) Det har vaccinerats mot western och eastern histencefalomyelit med inaktivt vaccin den .........
.................................................. (%) inom loppet av de sista sex manaderna och minst 30 dagar
fore export (3), eller underkastats haemagglutination inhibition tester fér western och eastern
histencefalomyelit vid tv4 tillfallen. Testen har utforts med blodprov ragna med ett intervall av
21 dagar den ... (%) ochden v %), och det
andra mdste ha tagits 10 dagar fore export antingen med negativa reaktioner, om djuret inte
har vaccinerats(3), eller utan okning av antikroppstiter, om det vaccinerats for mer dn sex
manader sedan (3).

Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ert
desinfektionsmedel som ir officicllt godkant i det avsandande landet och fordonet ar utformarc pa
et sidant sitt att spillning, stré eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ar en del av intyget.

Intyget ar giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.

Datum Ort Stampel {*) och underskrift av officiell veterinir

{namnfortydligande, behorighet och titel)
(*) Stimpelns firg maste vara en annan in tryckfirgen.
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DEKLARATION

Undertecknad (texta namnet)

forklarar foljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanlaggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ett sdant sitt att djurets halsa och vilbefinnande effektivt kan
skyddas.

»¥2. Djuret har antingen Vistats f....eoeeereemrermrionecosenneninronenenes sedan fodseln (3), importerats direkt frin
{exporterande land)

en av Europeiska gemenskapens medlemsstater under de senaste 90 dagarna (%) eller forts in i det exporterande
landet minst 90 dagar fore denna deklaration (3). <

{ort, datum) (underskrift)

(1) Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i radets dircktiv 90/426/EEG.

(?) Detta intyg méaste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.

(3) Stryk det som inte galler.

(%) Satt in datum.
Vad avser ett registrerat hastdjur maste utforda tester, testresultat och vaccination foras in i
identitetshandlingen (passet).

> M19
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HALSOINTYG

»¥ for import till Europeiska unionen av registrerade hiistdjur och hiistdjur for avel och produktion enligt
beslut 2004/211/EG «

Intygets nummer: ......

Avsindande tredje land (1): .......

Behdrig myndighet: v

Hinvisning till medfoljande transportforklaring: ....cccumimssmisesseseismmsssssssssssesesssesssessesessees

1. Identifiering av djuret

t
Hast ?;n:r mula A}}j:r Metod for identifiering
r,nul:?\s;a ' Kén och identifiering ()

{*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.

a) ldentitetshandlingens (passets) nummer:

b) Godkind av:

(namn pd behorig myndigﬁﬁ)

II. Djurets ursprung och bestimmelseort

Djuret skall sindas frin:

(avsindningsort)
direke till:
(rmedl och bestammelseort)
med jirnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg:
(ange transpartmedel och regist , fligh eller registrerat pamn) ()

Avsindarens namn och adress:

Mottagarens namn och adress:

> M34
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»"lIl. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller foljande krav:

a,

Det kommer frin ett land dir det dr obligatorisk alningsplikt for foljande sjukd afrikansk hastpest,
beskillarsjuka (dourine), rots, hastencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE), infektids anemi, vesikuldr stomatit,
rabies, mjaltbrand.

b)

Det har undersokts i dag och visar inte ndgra kliniska tecken pd sjukdom ().

<)

Det ar inte avsett for slakt inom ramen for ndgot nationellt program i syfte att utrota smittosamma eller infektiosa
sjukdomar.

d

Under tre m3nader omedelbart fore exporten (eller sedan fodelsen om det dr yngre in tre ménader, eller sedan
inforseln, om det importerats direkt frén Europeiska gemenskapen under de senaste tre manaderna) har det under
uppsikt av veterindr vistats pa anliggningar i avsandarlandet och det har hallits isolerat i en godkand isoleringsan-
laggning, skyddad frén vektorinsekter, antingen

— under 40 dagar nirmast fore avsindning ().

eller
— under 30 dagar nirmast fore avsindning frdn Forenade Arabemi (AE) ().
) Det kommer frén ett tredje lands territorium eller, om landet officiellt dr indelat i regi enligt EEG-lagstift

frdn en del av ett tredje lands territorium déir
i) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva dren,
i) det under de sex senaste mdnaderna inte har forekommit beskillarsjuka {dourine),

iii) det under de sex senaste ménaderna inte har forekommit rots,

iv) det under de senaste sex mnaderna inte har forel it vesikular stomatit (%),
eller
djuret har undersokts genom blodprov taget, inom 21 dagar fore export,den ........... (*) genom virusneutra-

lisationstest for vesikuldr stomatit med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 6l 12 {) (%),

V)

virusarterit inte officiellt har konstaterats under de senaste sex mnaderna, om det ror sig om ett icke kastrerat
hastdjur av hankon aldre dn 180 dagar (%),

eller

— djuret har undersokts inom 21 dagar fore export genom blodprov taget den........... (), pa vilket
virusneutralisationstest for virusarterit har utforts med negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 till 4 (%),
eller
en alikvot av sperma som, inom 21 dagar fore export, togsden........... (%), har testats genom virusneu-
tralisationstest for virusarterit med negativt resultat (%) () ¢),
eller

— djuret vaccineradesden........... ) mot virusarterit under officiell veterinirkontroll med ett vaccin som

godkints av den behoriga myndigheten i enlighet med foljande program for grundvaccinering, och sedan har
omvaccinerats med jimna intervaller (%) ().

Program for vaccinering mot virusarterit:

Anvisningar: Stryk de vaccineringsprogram som inte r tillimpliga pd det djur som beskrivs ovan.
a) Vaccineringen utfrdes samma dag som ett blodprov togs, vilket sedan reagerade negativt p4 ett virusisolerings-
test for virusarterit vid en spadningsgrad av 1 dll 4 ¢).

b) Vaccineringen utfordes under en period av isolering pd hogst 15 dagar under officiell veterinirkontroll och
paborjades samma dag som ett blodprov togs, vilket under denna tid testades med negativt resultat genom ett
vir lisationstest vid en spad d av 1 dll 4 ().

598

C,

Vaccineringen utfordes dd djuret var mellan 180 och 270 dagar gammalt, under en period av isolering under
officiell veterinarkontroll. Under isoleringsperioden togs tvd blodprov med minst tio dagars mellanrum som
visade en stabil eller sjunkande antikroppstiter i ett virusneutralisationstest for virusarterit °).

f) Det kommer inte frdn ett tredje lands territorium, eller frén en del av detta, som i enlighet med EEG-lagstiftningen
anses vara infekterat av afrikansk histpest.

— Det har inte vaccinerats mot afrikansk héstpest ().
— Det vaccinerades mot afrikansk histpestden........... ) ).

Det kommer inte frin en anliggning som omfattats av forbud av djurhalsoskal och har inte heller haft kontakt med
histdjur frén en anliggning som belagts med férbud av djurhalsoskal

8

i) i friga om histencefalomyelit under sex ménader riknat frin den dag da de histdjur som led av sjukdomen
slaktades, «
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s

»“ii) till dess att, nir det géller infektios anemi, de djur som 3terstdr efter det att de infekterade djuren slaktats, har

uppvisat negativ reaktion p§ tvd Coggins-test som utforts med tre ménaders mellanrum,

iif) under sex manader, nér det géller vesikulir stomatit,

iv) under en ménad riknat frin det senast konstaterade fallet, nir det galler rabies,

v} under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet, nir det galler mjiltbrand.
Om alla djur av de arter som ar mottagliga for sjukdomen p anliaggningen har slaktats eller avlivats och lokalerna
desinficerats skall forbudstiden vara 30 dagar med borjan den dag d& djuren destruerades och lokalerna
desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d3 forbudstiden omfattar 15 dagar.

Det visar inte nagra kliniska tecken pd Contagious Equine Metritis (CEM) och kommer inte frin en anliggning dir

man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd minaderna och har inte heller haft direkt eller indirekt
kontakt genom parning med infekterat hastdjur eller hastdjur som misstinks vara smittat med CEM.

h)

i) Detharinte, s3 vitt jag vet, varit i kontakt med hiistdjur som lider av en infektids eller smittosam sjukdom under de 15
dagarna nirmast fore upprittandet av denna deklaration.

j}  Det har genomgitt foljande blodprover:

— Ett Coggins-test for infektids anerni som, inom 30 dagar fore export, utfordesden........... {*), med negativt
resultat (%) (°).
— Ett komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) som, inom »”21 dagar+« fore export, utfordes
den........... (), med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 ¢ill 10 () (%)
— Ett komplementbindningstest for rots som, inom »*21 dagar« fore export, utfordes den ........... “,
med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 till 10 (%) ().
— Ett test for afrikansk histpest enligt beskrivningen i bilaga D till direktiv 90/426/EEG, som antingen
i) vid tvd tllfallen har utforts pd blodprov tagna med ett intervall av mellan 21 och 30 dagar
den........... ochden............ (%), varav det andra méste ha tagits inom 10 dagar fore export ()
antingen med negativa reaktioner, om djuret inte har vaccinerats ) {*) (%), eller utan dkning av antikropp-
stiter, om det vaccinerats (%) (*) (%),
eller

vid ett tillfalle har utforts pé ett blodprov som tagitsden. . ......... (%), inom 10 dagar fore export, och som
har gett negativt resultat, om avsindningen sker frdn Firenade Arabemiraten (AE) () {4).«

i

. Dijuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med etr desinfek-

tionsmedel som ir officiellt godkant i det avsindande landet och fordonet dr utformat pi ert sadant sitr
att spillning, stro eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ir en del av intyget.

Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med trans-
porttidens lingd.

Datum Ort Stimpel (*) och underskrift av officiell veterindr

{namnforrydligande, behorighet och titel)
(*} Stampelns farg maste vara en annan an tryckfargen.
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UNAerteckNad .oeeiiiiie ettt e et e s e b s et r et s st (texta namnet)

(igare, eller dennes ombud (%), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar foljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer ate ske pi ett sidant site att djurets halsa och vilbefinnande effektivt kan
skyddas.

»"2. Djuret har antingen vistats i.... . sedan fodseln (3), importerats direkt frin

(exporterande land)

en av Europeiska gemenskapens medlemsstater under de senaste 90 dagarna (%) eller forts in i det exporterande
landet minst 90 dagar fore denna deklaration (3). <

(ort, datum) (underskrift)

1) Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i radets direktiv 90/426/EEG.
Detta intyg méste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstar som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hast den sista arbetsdagen fore lastningen.
Stryk det som inte giller.
Satt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur maste utforda tester, testresultat och vaccination foras in 1
identitetshandlingen (passet).
De laboratorietest som krivs enligt villkoren i detta hilsointyg skall genomforas i ett laboratorium som godkénts av
destinationsmedlemsstaten. Testresultaten, som intygas av laboratoriet, skall fogas till det djurhalsointyg som atfoljer
djuret. Dessa bestammelser skall gilla for foljande tander: Turkiet (TR).

G

)

<2

>0 M19
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HALSOINTYG

»?  for import till Europeiska unionen av registrerade hiistdjur och hiistdjur for avel och produktion enligt

beslut 2004/211/EG <«

Intygets nummer:

Avsandande tredje land (1):

Behorig myndighet:

L. Identifiering av djuret

a) ldentitetshandlingens (passets) nummer:

b) Godkindav:

(behorig myndighet)

II. Histens ursprung och bestimmelseort

Hasten skall sandas frdn:

(avsindningsort)

direke till:
(medlemsstat och bestimmelseort)
med flyg (3):
(flightnummer)
med fartyg (3):
(fartygets namn)

Avsindarens namn och adress:

Mottagarens namn och adress:

IlI. Halsouppgifter

Undertecknad i egenskap av officiell veterinir i
(land)

intygar foljande om den hast som avses ovan:

a) Den kommer frin ett land dar det ar obligatorisk anmalningsplikt for foljande sjukdomar: afrikansk hastpest,
beskillarsjuka (dourine), rots, alla former av héstencefalomyelit inklusive venezuelansk hastencefalomyelit (VEE),
infektios anemi, vesikular stomatit, rabies, mjiltbrand.

R

Den har undersokts idag och uppvisar inga kliniska tecken pd sjukdom (2).

<

Den ér inte avsedd att slaktas inom ramen f6r ndgot nationellt program i syfte att utrota smittsamma eller infektiosa
sjukdomar.

&

Den har vistats p& avsandningslandets territorium (') under 90 dagar omedelbart fore exporten (eller sedan fodseln,
om den ar yngre dn 90 dagar eller sedan inférseln om den importerades direkt frin en medlemsstat i Europeiska
unionen under de foregdende 90 dagarna) cller under 60 dagar omedelbart fore exporten i den del av landet (1) som
anses fritt frén afrikansk hastpest i enlighet med gemenskapslagstiftningen (eller sedan fodseln, om den ar yngre an 60
dagar eller sedan inférseln om den importerades direkt frin en medlemsstat i Europeiska unionen under de
foregdende 60 dagarna).

> M34
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() ill

¢) Den har i avvaktan pd export héllits isolerad i 40 dagar omedelbart fore exporten frdn .
(%) ien godkand karantinanliggningi ... , under foljande férhdllanden

i) Histen vistades permanent under forhallanden som skyddar mot smittspridare (%),
eller

i) hasten hélls instangd i stall skyddat mot smittspridare under minst tv timmar fore solnedgdngen till och med tvd
timmar efter soluppgangen nista dag och motion gavs under éverinseende av officiell veterinir efter det att
hasten innan den limnade stallet smorts in med effcktiva inscktsmedel, samt hélls under strikt dtskillnad fran
hastdjur som inte forberetts for export under villkor som ar minst lika stranga som de som krévs for tillfallig
inforsel och import till Europeiska unionen (3).

f) Denkommer frén ctt land inom vars granser ('):

i) detunder de senaste tvd dren inte har forckommit venczuclansk hastencefalomyelit,

i) det under de sex scnaste m&naderna inte har forckommit beskallarsjuka (dourine),

iii) dct under de sex scnaste ménaderna inte har férckommit rots,

iv) detunder de sex senaste mdnaderna inte har férekommit vesikulir stomatit (3),

eller

har testats inom 21 dagar fore export genom blodprov taget den .. (), pé vilket virusneutralisationstest
for vesikular stomatit har utforts med negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 till 12 (%) (%),

v) nirdet galler okastrerade handjur dldre an 180 dagar,
1) virusarterit antingen inte officicllt har rapporterats under de senaste sex manaderna (3),

cller

5

djuret har testats

— inom 21 dagar fore export genom blodprov taget den . (), pa vilket virusneutralisationstest
for virusarterit har utforts med negativt resultat vid cn spadningsgrad av 1 till 4 (3) (+),

eller

— genom cn alikvot av sperma som tagits frén djurct inom 21 dagar fére cxport, den ....
vilken virusisoleringstest for virusarterit utforts med negativt resultat 3) (4),

eller

3) djurct vaccinerades den ... ... (3) mot virusarterit under officicll veterinarkontroll med ctt vaccin
som godkénts av den behoriga myndigheten i enlighet med foljande program for grundvaccinering och har
sedan omvaccinerats med jamma intervaller (%) (4).

Program fér grundvaccinering mot virusarterit
Instruktioner: Stryk de vaccineringsprogram som inte ar tillampliga pa det djur som beskrivs ovan.

a) Vaccinering utférdes samma dag som det togs ett blodprov som sedan visade sig vara negativt i ett
virusncutralisationstest for virusarterit vid en spadningsgrad av 1 till 4.

b) Vaccinering utfordes under en period av isolering pd hogst 15 dagar under officiell veterindrkontroll som
pdbotjades samma dag som det togs ett blodprov som under denna tid testades med negativt resultat genom
ett virusneutralisationstest for virusarterit vid en spadningsgrad av 1 till 4.

o

Vaccinering utfordes dd djuret var mellan 180 och 270 dagar gammalt under en period av isolering under
officicll veterinarkontroll. Under isoleringsperioden togs tvd blodprov mied minst 10 dagars mellanrum som
visade cn stabil cller avtagande antikroppstiter i ctt virusncutralisationstest for virusarterit.

»?g) Den kommer inte frén ett land () som i enlighet med EG-lagstiftningen betraktas som infekterat med
afrikansk histpest och har antingen

— inte vaccinerats mot afrikansk hastpest (3),
eller

— vaccinerats mot afrikansk hastpest den
infor export (%) (4),«

(%), minst 80 dagar fore isolering
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h) Den kommer inte frn en anliggning som av djurhalsoskal omfattats av forbud i vilket foljande krav ingér:
i) Omintealla djur pd anlaggningen av de arter som ar mottagliga for sjukdomen slaktades, omfattade férbudstiden
— sex mdnader, i fall av histencefalomyelit, raknat fran den dag da de hastdjur som led av sjukdomen slaktades,

— den period som krdvs for att utfora tvé Coggins-test med negativt resultar med tre manaders mellanrum pé de
djur som dterstdr efter det att de infekterade djuren slaktats, i fall av infektios anemi,

— sex mdnader, i fall av vesikular stomatit,
— en ménad riknat frdn det senast konstaterade fallet, i fall av rabies,
— 15 dagar riknat {rdn det scnast konstaterade fallet, i fall av mjaltbrand.

ii) Om samtliga djur av de arter pa anliggningen som ar mottagliga for sjukdomen slaktades varade forbudstiden i
30 dagar, eller 15 dagar i fall av mjiltbrand, raknat frdn den dag dd desinfektionen av lokalerna efter destruering
av djuren avslutats med tillfredsstallande resultat.

i) Den visar inte ndgra kliniska tecken pd Contagious Equine Metritis (CEM) och kommer inte frdn en anliggning dar
man misstankt forekomst av CEM under de senaste tvd ménaderna och har inte heller haft direkt eller indirekt kontakt
genom parning med infekterat hastdjur cller hastdjur som misstanks vara smittat med CEM.

j Den har inte, s& vitt jag vet och enligt deklarationen frin dgaren eller dennes ombud, varit i kontakt med djur som
uppvisar kliniska symtom pé en infektios eller smittsam sjukdom som dr 6verforbar till hastdjur, under de 15 dagarna

narmast fore isolering i avvaktan pa export.

k) Den har underkastats foljande tester utforda med negativt resultat pa ett blodprov taget inom 21 dagar fére export,

den ...l 0
— Ett Coggins-test for infektios hastanemi.
—  Ett komplementbindningstest for beskallarsjuka (dourine) vid en spadningsgrad av 1 till 5.
1) Den har underkastats test for afrikansk hastpest enligt bilaga D till dircktiv 90/426/EEG
1) vid ett dillfalle da dessa utforts pd blodprov tagna den (%), inom tio dagar fore export med negativt

resultat, om djuret inte har vaccinerats och vistades permanent under forhdllanden som skyddar mot
smittspridare enligt punkt e i ovan (%) (4, eller

2) vid tva tillfillen dd dessa utforts pd blodprov tagna med ett intervall pd mellan 21 och 30 dagar den
(%) och den (%), varav det andra togs inom tio dagar fére export, antingen

— med negativt resultat, om djuret inte vaccinerats (3) (%), cller
— utan ¢kning av antikroppshalten, om det har vaccinerats (3) (4).
m) Den har vid tvd tillfallen underkastats ELISA-test for hastencefalomyelit, vilka utforts pd blodprov tagna med ett
intervall p& mellan 21 och 30 dagar den ............ () och den .............. (%), varav det andra togs inom tio dagar
fore export, antingen

— med negativt resultat (%) (4, eller

— utan okning av antikroppshalten ) (*).

IV. Hasten kommer att sandas direkt frdn karantananlaggningen antingen

=

tll flygplatsen, under forhdllanden som skyddar mot smittspridare, och kommer att sandas till medlemsstaten i
Europeiska unionen utan att komma i kontakt med andra histdjur som inte 4tféljs av ett EG-intyg antingen for
permanent import eller for tillfallig inforsel, samt kommer att transporteras i ett flygplan som i férvig rengjorts och
desinfekterats med ett 1 avsidndningslandet officicllt godkant desinfektionsmedel samt som besprutats mot
smittbarande insekter alldeles fore avging (%)

eller

=

till Kapstadens hamn, under férhéllanden som skyddar mot smittspridare, och kommer att sindas till medlemsstaten i
Europeiska unionen utan komma i kontakt med andra hastdjur som inte dtfoljs av ctt EG-intyg antingen for
permanent import eller for tillfallig inforsel, samt kommer att transporteras ombord pd ett fartyg som skall ga direkt
till en hamn i Europeiska unionen utan att anlopa en hamn belagen i ett land (1) som inte dr godként for import till
Europeiska unionen av hastdjur, i stallar som i forviig rengjorts och desinfekterats med ett i avsandningslandet
officiellt godkant desinfektionsmedel samt besprutats mot smittspridande insekter alldeles fore fartygets avgdng ().

Bifogade deklaration som undertecknats av dgaren eller dennes ombud utgér en del av intyget.
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V. Intyget dr giltigt i 10 dagar. Om transporten sker till sjoss forlangs giltighetstiden med transporttidens lingd.

Datum Plats Den officiella veterindrens stimpel och underskaift ()

(Namn med versaler och befattning)

(1) Med ctt lands territorium avses hela territorict cller en del av territorict enligt artikel 13.2 i direktiv 90/426/EEG cnligt vad som faststélls i
kommissionens beshut 92/160/EEG i dess senaste lydelse.

(3 Intyget mdste utfirdas samma dag som histen lastas for avsindning till mottagande medlemsstat eller den sista arbetsdagen fore lastningen
och skall 4tfoljas av identifikationshandlingen (passet) under hela vistelsen i Europeiska unionen.

(%) Stryk det som inte ar tillimpligt.

{*) Utforda tester och resultaten av dessa samt vaccinationer skall foras in i identitetshandlingen (passet).

(%) Ange datum.

(%) Stampel och underskrift skall vara av en annan firg an den fortryckta texten.
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DEKLARATION

Undertecknad, ....oovoeeiieinn e agarc () eller ombud for agaren ('),
{texta manuet)

till den hist som beskrivs ovan intygar foljande:

1. Hasten kommer att sindas direkt frin karantinanlaggningen i

(kavantiancaulaggningens adress)

till mottagningsanlaggningen utan att komma i kontakt med andra hastdjur som inte atfoljs av ctt intyg for tillfallig
inforsel eller permanent import till Europeiska unionen.

2. Djuret har antingen vistats i (exporterande land (1)) sedan fodseln eller forts in i det
cxporterande landet (') minst 60 dagar fore denna deklaration.

3. Under 15 dagar fore isolering i avvaktan pd export har hasten inte varit i kontakt med djur som lider av infektidsa eller
smittsamma sjukdomar som kan éverforas till hastdjur.

4. Enligt den officiella veterindrens instruktioner har jag vidtagit alla dtgarder for att villkoren i avsnitt IV skall vara uppfyllda,
sarskilt i syfte att se till att deklarationen i bilaga IV till kommissionens beslut 97/10/EG kommer att vederborligen ifyllas
och undertecknas av kaptenen pé flygplanct cller befalhavaren pé fartyget vid ankomsten till en flygplats eller en hamn
beldgen i Europeiska unionens och gadkand som granskontrollstation for registrerade hastar i enlighet med direktiv
91/496/EEG.

{ort, datum) {underskrift)

Halsointyg nr:

(underskrift av den officiella veterinar som undertecknar halsointyget) (2

{!) Stryk det som inte ar tillampligt.
(3) Stampel och underskaift skall vara av en annan firg dn den fortryckta texten.
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HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade histdjur och hastdjur for avel och bruksandamal fran Saint Pierre och

Miquelon
D e 4 T s s N
Avsandande tredieland () L. e e
Behorig myndighet: ...
[. Identifiering av djurct
Arter <R s — . e
- . Alder [dentifieringsmetod och identifiering (%)
(hiist, dsna, mula, muldsna) Kon ‘ ‘

"} En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg férutsatt ate handlingens nummer anges.

) [dentitetshandlingens (Passets) MUMIMCIT ... .. e
DY ot kand v

(behorig myndighet)

1. Héstdjurets ursprung och bestdmmelscort

Djuret skall sAndas Frn: ...
{avsindningsort)
direkttills Lo
(medlemsstat och bestimmelscort)
medlyg (Yfartyg (o
nge lligthnummer eller fartygets regisirerade namn)
Avsindarens namn 0Ch adress: ... o

1. Hilsouppgifter

Undertecknad i egenskap av officiell veterindr

{ange land)

intygar foljande om det djur som beskrivits ovan:
a) Det kommer frin ett land ddr det dr obligatorisk anmaélningsplikt for foljande sjukdomar: afrikansk histpest,
beskéllarsjuka (dourine), rots, alla former av histencefalomyelit inklusive venzuclansk hiistencetalomyelit, infektios

anemi, vesikuldr stomtatit, rabies och mjaltbrand.

b) Det har undersokts i dag och uppvisar inga kliniska tecken pd sjukdom (*);
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¢) Det dr inte avsett for slakt inom ramen for négot nationellt program i syfte att utrota smittsamma cller infektidsa
sjukdomar,

d)  Det har antingen vistats pd avsindarlandets territorium (') under minst 90 dagar omedelbart fore export (eller sedan
fodseln om djuret dr yngre dn 90 dagar eller sedan ankomsten om det importerades direkt frin Europeiska
gemenskapen under de ndrmast fregdende 90 dagarna) cller det har vistat indarlandet under minst 60 dagar
sedan ankomsten, om det importerades direkt enligt de villkor som specificeras i biofgade "Villkor fér import och
karantdn” frdn ctt tredje land 90 dagar fore lastning or transport till Europeiska gemenskapen, och det har under alla
omstindigheter hillits avskilt frdn histdjur med annan hélsostatus under de sista 30 dagarna fore inlastningen.

e) Det kommer frin ett lands territorium ('), dér
i) venezuelansk histencefalomyelit inte har férekommit under de senaste tvi ren,
iy beskallarsjuka (dourine) inte har férekommit under de senaste sex ménaderna,
iii) rots inte har forekommit under de senaste sex minaderna,
iv) vesikuoldr stomatit inte har férekommit vnder de senaste sex minaderna ()
cller
djuret har undersékts genom blodprov som togs inom 21 dagar fore export () eller under karantin efter

import (hden ... () genom virusneutralisationstest for vesikulir stomatit med nega-

tivt resultat vid en spadningsgrad av 1 till 12 () ()

vad giller icke kastrerade handjur, som ér dldre dn 180 dagar och som vistats mer dn 90 dagar i avsindarlandet

=

— virusarterit inte officicllt har rapproterats under de senaste sex manaderna (%),
eller

— djuret har undersdkts genom blodprov som togs inom 21 dagar {ére export () eller under karantin efter
import (yden........... ... . {%) genom virnsneutralisationstest {or virusarterit med negativt
resultat vid en spadningsgrad av 1 dll 4 () ¢
eller

— enalikvot av sperma som togs trdn djuret inom 21 dagar tore export (%) eller under karantéin efter import ()
den oo (") har testats genom virnsisoleringstest {6r virusarterit med negativt
resultat () (*):
eller

— djuret vaccinerades den ... o %) mot virusarterit under officiell veterindrkontroll

med ett vaccin som godkints av den behoriga myndigheten i enlighet med foljande program for grundvacci-
nering och har sedan omvaccinerats med jimna intervaller (*) ().

Program for grundvaccinering mot virusarterit:
Anvisningar: Stryk de vaccineringsprogram som inte ar tillimpliga p& det djur som beskrivs ovan.

a) Vaccinering utfordes ssmma dag som ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt i ett virusisolerings-
test for virusartrit vid en spadningsgrad av 1 till 4.

=

Vaccinering utfisrdes under en period av isolering pd hogst 15 dagar under officiell veterindrkontroll ach
paborjades samma dag som ett blodprov togs som under denna tid testades med negativt resultat genom ett
virusneutralisationstest {6r virusarterit vid en spadningsgrad av 1 dll 4.

a3

Vaccinering utfordes dd djuret var mellan 180 och 270 dagar gammalt under en period av isolering under
officiell veterindrkontroll. Under isoleringsperioden togs tvd blodprov med minst 10 dagars mellanrum som
visade en stabil eller sjunkande antikroppstiter i ett virusneutralisationstest for virusarterit.

f}  Det kommer inte frén ett lands territorium () som cnligt EU-lagstiftningen anses infekterat med afrikansk histpest
och har antingen

— inte vaccinerats mot afrikansk histpest (),
cller

{7}, hogst 24 manader och minst 110 dagar
in enligt tillverkarens anvisningar (%) (*y

— vaccinerats mot afrikansk histpest den
fore isolering fore export, med ett registrerat polyvalent va
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g} Det kommer inte frdn en anlidggning som av djurhilsoskil omfattas av forbud i vilket f6ljande krav ingér:
i) Om inte alla djur pd anldggningen av de arter som dr mottagliga for sjukdomen slaktas omfattar forbudstiden

— vad giller histencefalomyelit, sex ménader riknat frdn den dag di de histdjur som led av sjukdomen
slaktades,

ad galler infektios anemi, den period somkravs for att utforda tvd Coggins-test med negativt resultat med tre
ménaders mellanrum pa de djur som aterstér efter det att de infekterade djuren slakats,

— vad galler vesikuldr stomatit, sex ménader,
— vad giller rabies, en méanad riknat frin det senast konstaterade fallet,

— vad giller mjiltbrand, 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om samtliga djur pd anldggningen av de arter som dr mottagliga {6r sjukdomen slaktas varar férbudstiden 1 30
dagar, cller 15 dagar vad galler mjaltbrand, riiknat frin den dag dd desinfektionen av lokalerna efter destruktionen
av djuren avslutats med tillfredsstillande resultat.

b} Det harmed negativt resultat genom gt eut Coggins-test for infektiés anemi hos hist pd ett blodprov som togs under
de sista 30 dagarna fore exportden ........ ... oL ).

i) det visar inte ndgra kliniska tecken pd Contagious Equine Metritis (CEM} och kommier inte frdn en anlidggning dir man
misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd maderna och har inte heller haft direkt eller indirekt kontakt genom
parning med infekterat hastdjur eller hastdjur som misstinks vara smittat med CEM.

i) Det har inte, s vitt jag vet och enligt deklarationen frin dgaren eller dennes ombud, varit i kontake med djur som
uppvisar kliniska symtom pd en infektios eller smittsam sjukdom som dr gverforbar tll hastdjur, under de 15 dagarna
ndrmast fore export.

IV. Histdjuret kommer att sindas dircke till mottagande medlemsstat i gemenskapen utan att konima i kontakt med histdjur

for vilka det inte intygats att de lagst uppfyller EUis normer f6r permanent import. Flygplanet kommer att rengoras och

desinfekteras i forvig med ett desinfektionsmedel som ér officiellt godként i det avsindande landet.
Bifogade deklaration som undertecknats av dgaren eller dennes ombud utgér en del av intyget.

Bifogade "Villkor fér import och karantdn” utgdr en del av intyget.

V. Intyget ér giltigt under 10 dagar, Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med transporttidens lingd.

Datum Ort Stémpel och underskrili av officiell veteringr (*)

(namn med versaler och befatning}

(*} Stimpel och underskrift skall vara i en annan firg dn den fortryckea texten.

(9 Med et lands territorium avses hela territoriet eller en delav territorier enligr artikel 13.2 i direktiv 92/160/EEG enligt vad som faststills i
kommissionens beslut 92/160/EEG i dess senaste Iydelse.

() Intyget mdste utfirdas samma dag som histdjuret lastas (6r avsindning dll mottagande medlemsstat eller den sista arbetsdagen (Gre
lastningen.

() Suyk det som ej dr tillimpligt.

() Utlorda taster och resultaten av dessa samt vaccinatoner skall [dras in 1 identitetshandlingen (passet).

) Ange datum.
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DEKLARATION
Hansvisning till hAlsointyg nr: ...

Undertecknad, ... , dgare (') eller ombud for dgaren ('), intygar att det histdjur som beskrivits ovan
(texta namnet}

1. kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan att komma i kontakt med
andra hiistar som inte §tfoljs av dtminstone ctt intyg {6r permanent import till gemenskapen,

2. antingen har vistats i ............ ... {exporterande land) sedan fodseln eller forts in till det exporterande landet
minst 60 dagar fore denna deklaration,

3. under de 15 sista dagarna fére export inte har varit i kontakt med djur som lider av infektiésa eller smittsamma sjukdomar
som kan overforas till histdjur.

(ort, datum) (unde

(underskrift av den officielle veterinidr som undertecknar hilsointyget (%)

(") Suyk det som e¢j dr tllimpligt.
) Seampel och underskrife skall vara i en annan firg dn den foéreryekea texten.
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Villkor fér import och karantin for histdjur som importerats till Saint Pierre och Miquelon senare &n tre mnader
fore export till Europeiska gemenskapens

Hastdjur som importerats till Saint Pierre och Miquelon under de 90 dagarna nirmast fore export till Europeiska gemenskapen
miste uppfylla foljande villkor:

1. Vistelse och karantin
1. Djuren skall ha vistats i Saint Pierre och Miquelon i minst 60 dagar.

2. Omedelbart efter ankomsten frén ett tredje land skall djuren isoleras i en godkind karantinsstation i minst 40 dagar,
skyddade fran smittspridande insekter.

3. Karantinsstationen skall minst uppfylla kraven i avsnit 11T ¢ i halsointyget i bilaga 11 G till beslut 93/197/EEG och hélla
den minimistandard som faststélls i bilaga B tll direktiv 91/496/EEG 1 dess dndrade lydelse.

4. Under karantdnsperioden fdr histdjuret inte komma i kontakt med histdjur sont inte far importeras till Europeiska
unionen.

2. Undersékning av djurens hilsa

1. Djuren skall genomgd foljande tester med specificerade resultat pd blodprover som, om inte annat anges, inte far ha
tagits tidigare an 21 dagar efter isoleringsperiodens béorjan:

Ett Coggins-test for infektids anemi hos hist med negativt resultat.

<

Ett komplementbindningstest for beskillarsjuka {dourine) med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 tll 5.

o

Ett komplementhindningstest for rots med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 dll 5.

&

Lt test for afrikansk histpest enligt bilaga D till direktiv 90/426/EEG vid v tillfillen som utfors pd blodprov tagna
med ett intervall pd mellan 21 och 30 dagar, varvid det andra mdste tas under de sista 10 dagarna innan djuret
lamnar karantinsstationen, antingen

— med negativt resultat, om djuret inte vaccinerats, eller

— utan dkning av antikroppshalten, om det har vaccinerats. Denna vaccination mdste officiellt intygas i dess
importlicens (*)/pass ().

) Ett ELISA-test for histencefalomyelit vid tvd tillfallen som utférs pa blodprov tagna med ett intervall pd mellan 21
och 30 dagar, varvid det andra skall tas under de sista 10 dagarna innan karantansperioden avslutsas antingen

— med negativt resultat, eller

— utan dkning av antikroppshalten.
f}  Ett virusneutralisationstest {or vesikuldr stomatit med negativt resultat vid en spidningsgrad av 1 till 12.
Hemagglutinationsinhibitionstest f6r venezuclansk héstencefalomyelit enligt utférliga instruktioner i kapitel
2.5.12 i Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines frin Internationella byrdn for epizootiska

sjukdomar, fjirde utgdvan, 2000, som utfors vid tvé tillfillen pd blodprov tagna med ett intervall av mellan 21 och
30 dagar, varvid det andra skall tas under de sista 10 dagama innan karantdnsperioden avslutas antingen

©

— med negativt resultat, om djuret inte har vaccinerats, eller

— utan dkning av antikroppshalten, om djuret vaccinerats med ett TC-83-baserat utspétt vaccin och vaceina-
tionen genomfordes minst sex minader fore import. Denna vaccination méste officiellt intygas i djurets
importlicens (}/pass ().

=

Hemagglutinationsinhibitonstest for vistlig och ostlig encefalomyelit vid tva tillfillen som utfors pd blodprov
tagna med ett intervall pd minst 21 dagar, varvid det andra skall ha tas under de sista 10 dagarna innan
karantdnsperioden avslutas antingen

— med negativ reaktion, om histdjuret inte vaccinerats, eller

— utan okning av antikropsshalten, om djuret vaccinerats mot viistlig och ostlig encefalomyelit med inaktivt
vaccin minst 30 dagar och hogst sex minader fére import. Denna vaccinationen miste officiellt intygas i
djurets importlicens (")fpass ().

i) Ett ELISA-test for undersokning av IgM for pavisande av antikroppar mot japansk B-encefalit-virus med negativt
resultat eller antingen ett virusneutralisationstest cller ett hemagglutinationsinhibitionstest som utférs vid v
tillfallen pd blodprov tagna med ett intervall p& minst 21 dagar, varvid det andra skall tas under de sista 10 dagarna
innan karantinsperioden avslutas, med negativt resultat § bida fallen eller med en hogst fyrfaldig 6kning av
antikroppstiter.

() Stryk dee som ¢j dr tillimpligt.
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2. Det testsom kré
handjur som i

ss for virusarterit enligt avsnitt Il ¢ V méste utféras under karantinsperioden vad galler icke kastrerade
dldre dn 180 dagar och som vistats p& Saint Pierre och Miquelon i mindre 4n 90 dagar.

3. Laboratorietesterna miste utforas i ett godkint laboratorium inom gemenskapen.

4. Alla laboratorietester och resultaten av dessa samt alla vaccinationer méste foras in i identitetshandlingen (passet) eller
kopieras och bifogas intyget.




